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UN MAR DE MEMORIAS

O Barco da Memoria. Eduardo Blanco Amor, fotégrafo do mar.

Cronica do VII Encontro...
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Os galegos foron moi sensibles a pesar dos efectos da socie-
dade de consumo, mesmo puxeron de moda as embarca-
cions tradicionais (...). Galicia estd na vangarda da
recuperacion e iso, impulsado pola Administracion, fixose
case canda a Bretafia francesa ou Noruega. Pero non se
fixo imitando, senon que se fixo 6 mesmo tempo e coa xente
nova que estaba especialmente interesada en botar cada dia
mdis dornas.

(S. Morling en La Voz de Galicia, 22.1.06)

En 1934 Xaquin Lorenzo publicou o artigo "As dornas
do Porto do Son", traballo pioneiro na investigacion
sobre o mar dos galegos, pois nada se fixera sobre a
etnografia do litoral de Galicia. O autor describia cada
unha das partes desa emblematica (e poética) embar-
cacién e da sda vela, os aparellos e o tipo de pesca, 4
vez que daba breves notas sobre como rezaba, vestia e
comia a tripulacién da dorna, que chegaba a estar dous
dias no mar. Daquela estdbase nun momento critico, a
punto de desapareceren unha chea de costumes e
embarcacions tipicas que, dicia Xocas, "aixifia non
seran mais que unha lembranza na mente dos vellos
marifieiros", 4 vez que consideraba que a dorna, o xeito

e a traifia fan rematando a stia vida, porque os motores
de explosion desprazaban eses barcos tradicionais.

Aplicando o mesmo método "palabras e cousas" de
Xocas, pouco despois o aleman W. Schroder publicaba
"Die Fischerboote von Finisterre" (1937), un estudo
dos barcos de pesca de Fisterra coa descricion etno-
grafica da lancha, das sdas variantes menores e da cha-
lana de fondo plano, xunto co estudo etimoldxico da
terminoloxia desas embarcacions.

Lanchas en Muros, 1947. Foto: Malvarez
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Trinta anos despois destes dous traballos pioneiros,
Ricardo Mora publicaba o libro Hombres y dornas
(1965), ilustrado con fotos nas que se salienta a indivi-
dualidade dese barco e se estudaba a xornada de traba-
llo dun pescador de dorna. E en 1964 chegaba a
Galicia o sueco Staffan Morling, que vifia de estudar
os barcos das illas Feroe e queria facer o mesmo coas
dornas, que tamén se constrien a "tingladillo", sistema
polo que cada tdboa se suxeita por féra do bordo da de
abaixo, cunha estrutura semellante 4 do bote anguleiro
do tramo final do Mifio, que na beira galega do rio cha-
man caiuco e na beira portuguesa carocho.

Entre 1964 e 1967,
cando moitos barcos
tradicionais  estaban
case para "desghuase",
Morling percorreu todo
o litoral galego para
fotografar, facer pla-
nos, recoller a rica ter-
minoloxia e o xeito de
vida do bote de Riba-
deo e da ghamela da
Guarda, dos barlotes
de Bares e dos trinca-
dos de Ferrol, das lan-
chas de Caldebarcos e
de Fisterra, das dornas
de Ons e de Ribeira,
dos carochos do Mifio
e das chalanas, falu-
chos e tantos outros
barcos de madeira que
poden verse na mono-
grafia As embarcacions
tradicionais de Galicia
(1989). Esta obra é a
innegable "Biblia" do
movemento de recupe-
raciéon do patrimonio
maritimo e fluvial gale-
go (e do norte de Portugal), un patrimonio que Morling
tanto contribufu a erguer co seu Xeneroso e activo
apoio cando a comezos da década de 1990 esas embar-
cacions estaban totalmente infravaloradas e sé uns
poucos soflaban con recuperalas e socializar o seu uso.

A finais do 2005 publicouse Lanchas e dornas. A esta-
bilidade cultural e a morfoloxia das embarcacions na
costa occidental de Galicia, version galega dunha obra

de Morling que dous anos antes aparecera en inglés.
Entre outros aspectos o autor analiza o valor identita-
rio da dorna no mar da Arousa e na illa de Ons e o da
lancha da Costa da Morte e doutras partes atlanticas. A
obra acompdéfiase de esquemas e fotos deses barcos,
xunto con fotos da vida en Ons nos anos 60 que cons-
titden un documento etnografico unico e dun valor
inestimable.

O xoves 19 de xaneiro do 2006, despois dunha sesién
extraordinaria na que a Corporaciéon Municipal de
Bueu nomeou Fillo Predilecto a Moérling, no Centro
Social do Mar desa vila celebrouse unha sesion acadé-
mica promovida pola
Asociacién de Amigos
das Embarcacions Tra-
dicionais "Os Galos"
de Bueu e a Conselle-
ria de Pesca e Asuntos
Maritimos, coa cola-
boraciéon do Concello
de Bueu. A homenaxe
sumaranse institucions
oficiais  vencelladas
cos campos da investi-
gacion e da docencia
4s que Morling se
dedicou 6 longo de
toda a sta vida profe-
sional: a Escola Naval
Militar de Marin, o
Consello da Cultura
Galega ¢ a FGCMF
(Federacion  Galega
pola Cultura Maritima
e Fluvial).

Era a merecida home-
naxe a aquel estudante
de arte e das tradicions
europeas que en 1964
sentiu "un efecto elec-
trizante" cando viu por primeira vez as dornas na praia
de Beluso, coa sta obra viva carenada cun liquido cla-
rifio e algo amarelo, o que lle dd unha coloracién cre-
mosa que contrastaba coa pintura negra da obra morta.
Un contraste que aumentaba o efecto estético das lifias
do casco, tal como diria Morling en Lanchas e dornas.

Portada de Lanchas e Dornas

O acto académico, dunhas duas horas e media de dura-
cién, non cansou nin aborreceu os asistentes que aba-
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Foto cedida por www.culturamaritima.org

rrotaban o Centro Social. Alf estaban representantes de
moitas asociaciéns da FGCMF e tamén os que presidi-
ran a Federaciéon (Dionisio Pereira, Xavier Trepat e
Xaquin Cuinas) e o seu actual Presidente (Fernando
Pifieiro) con membros da Xunta Directiva. Ali estaba
Pablo Carrera do Museo do Mar e vecifios de Beluso
(e de Ons) e Bueu e moita outra xente.

- -_

Illa de Ons, 1965. Foto: Staffan Morling

A sesion presidiuna a Conselleira de Pesca, que con
sinxelas pinceladas gabou o labor de Morling, que
definiu como "marifieiro dos saberes" que tanto se
esforzou na recuperacién dos nosos barcos tradicio-
nais. Logo a Conselleira introduciu as salutaciéns da
alcaldesa de Bueu, do Presidente do Consello da Cul-
tura Galega e do consul de Suecia en Galicia, 4s que
seguiu a intervencién do Presidente da FGCMF, que
leu as adhesions de institucions e persoas que se suma-
ban 4 homenaxe. E a seguir vifieron os discursos, todos
moi amenos, € nos que se percibia carifio, respecto e o
lidimo orgullo de tratar a ese sueco que se empezou a
sentir de aqui o dia despois de casar en Beluso cunha
costureira, filla dun marifieiro de Ons. Era o ano 1967,
e nesa parroquia de Bueu quedou a vivir.

O primeiro discurso foi de Dionisio Pereira, en repre-
sentacion da FGCMF da que fora o seu primeiro presi-
dente, que salientou que, cando Morling participara no
histérico Encontro de Embarcaciéns Tradicionais de
Ribeira de 1993, comprendeu que non estaba "diante
dun erudito madis, senén dunha persoa comprometida
cos habitos e cos sentimentos do seu pais de adop-
cién". Dionisio lembrou que nunha mesa redonda dese
Encontro Morling falara do exemplo de Noruega, onde
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desde habia anos a xente practicaba a vela tradicional
mercé 4 construcién de numerosas réplicas de barcos,
4 vez que apuntaba que non era contraditorio "que os
museos aseguraran a preservacion das diversas tipolo-
xias de embarcacidns illindoas no tempo e no espacio
para que non se deteriorasen, e que, de maneira simul-
tdnea, a poboacion puidese disfrutar delas de xeito
masivo, atribuindolles novos usos de acordo coas
necesidades propias das sociedades modernas".

A seguir vifieron os discursos de José M? de Juan-Gar-
cia, catedratico de Enxenaria Naval da Universidade
da Coruiia, e do arquitecto César Portela. Juan Garcia
gabou o rigor cientifico, o compromiso e a obxectivi-
dade das publicacions de Morling, mentres que Porte-
la, que foi quen o trouxo a Galicia cando os dous
estudaban en Madrid, lembrou "o insélito que era nos
anos 60 que un estranxeiro vifiese a Galicia cando os
galegos estabamos emigrando”. O derradeiro discurso
foi de Francisco Javier Franco Suances, comandante-
director da Escola Naval de Marin, que de xeito
divertido foi contando anécdotas de "Mister Mor-
ning" cando lles ensinaba inglés nesa Escola.

Logo Morling contestou cada un dos discursos.
Falou das embarcacions dos pobres as que se
entregou durante tantos anos, e lembrou a Dioni-
sio, a Anton Pais e a Isidro Marifo... E falou de
Ons, e do ben que o trataron sempre en Galicia,
e particularmente en Bueu. Despois proxectouse
un documental de gran valor antropoléxico
sobre a illa de Ons e a pesca do polbo en dorna,
que o seu irmdn Mikael filmara en 1972 para a
TV norueguesa, pero que nunca se emitira. A
narracién € do propio Staffan. E no remate da
sesion académica, a Banda de Gaitas (4 escoce-
sa) Manxadoira tocou unha muifieira, que a
muller de Morling aproveitou para bailar. E coa
interpretacion do Himno Galego fechouse a
longa e amena sesién académica.

Xa ben de noite, continuou a homenaxe cunha
cea que organizaran a Conselleria de Pesca, o
Concello de Bueu, a Asociacion "Os Galos" € a
FGCMF. Os comensais estabamos en mesas con
nomes das illas Feroe, de onde era o bacallau da
empanada que nos serviron. Non sei se era de
Ons o polbo 4 prancha. Outro prato eran "popie-
tas de linguado", en realidade unha gamba rode-
ada dun lirio (o bacallau da nosa costa), cunha
crema que disfrazaba o sabor do suposto lingua-
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do. Non faltou a queimada, con esconxuros en latin e
espafiol do propio Morling.

Na cea os amigos da Asociacién "Os Galos" agasalla-
ron cun fermoso ramo de flores a sua dona, Xosefa
Otero, mentres que os membros da FGCMG agasalla-
mos a Morling cunha placa-cadro de Galicia, que lle
entregou Uxio Allo, e coa primeira Dorna de Ouro da
Federacion, que Fernando Pifieiro puxo na lapela da
sta chaqueta. Queriamos agradecerlle, en nome das
37 asociaciéns da FGCMF, o seu inmenso esforzo por
axudarnos a valorar os barcos dos pobres e a sabia
cultura que os rodea, ainda sabendo que endexamais
lle poderemos pagar a este sueco de Beluso a sda
viaxe inicidtica no estudo das nosas embarcacions
tradicionais.
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